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Tahle je pro moje dévcata - Deb, Maddie a Hayden.
Jsou soucdsti kazdého ptibéhu...



»Nejzasadnéjsi dar, ktery kazdy dobry spisovatel potfebuje,
je mit v sobé poradny, odolny detektor kect.

— Ernest Hemingway

»=Knihy maji moc.*

— Cisti¢



ZUBY NEHTY

ame problém,‘ vyhrkl Jack Baer. Vysypal to ze sebe,
17, lv[jeété nez se vibec posadil ke stolu. Gloria ponofila
Cajovy sacek do vody a vénovala mu nevzruseny pohled. Na
Jackovu zadost se sesli u Antoina. Bylo teplé zafijové rano,
zastupy snidané chtivych lidi se srocovaly u dvefi a fronta
se tahla az za roh. Jack Baer by v zivoté frontu nestal; vlast-
né jako by si v§echny ty lidi kolem, ktefi se do restaurace
snazili dostat, viibec neuvédomoval. Gloria Grossmanova
se s Jackem znala uz bezmala deset let, ovSem v oboru mél
takovou povést, Ze ani nepotfebovala, aby ji ho nékdo ofi-
cidlné predstavoval. Byl velké zvite v agentuie CAA, nacez
si otevrel vlastni malou literarni agenturu. Opakované se
pokousel Glorii zlanafit a vSemozné si ji predchazel, aby se
k nému ptidala. Slouceni, fikal tomu a velikyma rukama to
slovo pomyslné ramoval ve vzduchu, jako by si Gloria pfi
tom meéla predstavit jejich novy vyvésni stit. Jack mél ov§em
povést agenta, ktery zastupuje obtizné klienty, a pro Glo-
rii to véstilo vSéemozné strasti, jez se ji rozhodné nechtélo
podstupovat. Bylo tedy paradoxni, Ze ditvodem dnesniho
setkdni a ptivodcem nevyhnutelnych naslednych obtiZi byl
jeji vlastni klient, scendrista Davis McElroy.
»Ahoj Jacku, taky se mam dobfte,* odtusila Gloria, vytahla
Cajovy sacek z hrnku a polozila ho na okraj podsalku.



»Promin, Glor,* omluvil se Jack, natéhl se ptes stiil a stiskl
ji ruku. ,Jsem dneska néjak vystaveny. Jak je? Jak se ma Bec-
ca? Vsechno v poradku?®

Gloria vytahla ruku zpod jeho a pobavilo ji, jak mu tézké
rolexky cvakly o stal.

Objevil se ¢isnik a Jack si objednal espresso a bagel.

»Co ten Davis McElroy?* vyhrkl Jack, hned jak ¢isnik
odesel. ,Co s tim udélame, Glor? Ozval se ti? Rekni, Ze jo,
prosim!“

»,Ne, zatim se neozval“ Gloria peclivé formulovala vétu
tak, aby neznéla, jako Ze se tim ptiznava k néjakému selhani.
Rovnéz si dala pozor, aby nedala najevo vlastni zlost a po-
drazdéni. Klientovi se zasadné nadava v soukromi.

Jack si odkaslal. ,A nezkusila ses s nim -“

sPochopitelné Ze jsem se snazila,” prerusila ho Gloria.
»Psala jsem mu e-maily, nechala mu spoustu vzkazu. Ale
upfimné, Jacku, kdyz odjede na nécem délat na chatu, neni
neobvyklé, Ze se neozyva.

LA délar opédil Jack a povytdhl jedno tenké, jako dra-
ténka tuhé obodi. ,VaZné na tom déla? Protoze ma mésic po
terminu a studio uz tu opci nechce prodluzovat. Ne kdyzZ na
tom bude délat McElroy. Celé tydny po ném neni ani vidu,
ani slechu, a pokud vim, moznd i déle, a hlavouni z toho ne-
jsou biithvijak urvani. Ohrozil tim cely projekt!*

»Neprehanéj, Jacku,” pronesla Gloria a tentokrat stiskla
ona ruku jemu a blahosklonné se u toho zazubila. Tohle na
meé nezkousej, Jacky, pomyslela si. Jenomze Jack Baer mél bo-
huzel pravdu - Davis McElroy byl vazné nezvéstny. Klidné se
mohl vypafit z povrchu zemského, usoudila Gloria. McElroy
se ji uz mésic neozval, na poslednich nékolik domluvenych
zoomovych schiizek s predstaviteli Paramountu se nedosta-
vil a nereagoval ani na Gloriiny opakované e-maily a tele-
fonickd varovani, Ze propasl termin odevzdani hrubé verze



scénare a Ze co nevidét propadne i platnost opce. Kdyby se to
ptihodilo s nékterym z jejich byvalych klientt - tfeba kdyby
néco takového proved! ten starous George Lee Poach, ne-
chvalné prosluly svymi kokainovymi tahy, po nichz se uchy-
loval do ustrani -, nejspis by to Glorii moc neptekvapilo.
Ale Davis McElroy byl vzdycky ptikladné pracovity a v Zivoté
neprosvihl jediny termin. Rovnéz uz snad Sestym nebo sed-
mym rokem abstinoval, a pokud Gloria Grossmanova védéla,
nepozil od té doby nic silnéjsiho nez ibuprofen. Byla prav-
da, Ze rozhodl-li se odjet pracovat na néjakém projektu na
chatu, které tikal Mysi dira, nemél rad, kdyz ho tam nékdo
rusil - ovSem ani tehdy neptestal Glorii brat telefony a od-
povidat na e-maily. Je mozné, Ze by do toho zase spadl? Vi
Buih, Ze tohle uz Gloria zazila nes¢etnékrat. V tomhle oboru
to byl otfepany pfibéh a u scendristy by to véru nebylo nic
neocekavaného.

,Pan Fish se s nim dokonce snazil spojit osobné!* ozna-
mil Jack.

»Véhlasny John Fish Ze by osobné nékomu telefonoval?
Vidis, a ja myslela, ze Cisla za néj vytadis ty, Jacku, tak jako
mu kr4ji$ a osobné predkousavas steaky.*

,Klidné si délej srandicky, Glorie, ale z toho by ti mélo
byt jasné, jak je situace vazna!“

»Nedélam si srandicky, Jacku. Jenom nechci, aby ti z toho
praskla zilka."

Jack se zamradil a tlustymi, chlupatymi prsty si zamnul
Celo poseté rudymi skvrnami. John Fish byl pfesné ten typ
klienta, jenz Glorii odrazoval od toho, aby sloucila svou
agenturu s Jackovou. Byl pfimo ztélesnénim hyckaného,
nabubftelého autora, ktery si po vétsinu spisovatelské dra-
hy uzival svych muzskych privilegii. Proslychalo se, Ze pfi
jednom z kniznich turné trval Fish na tom, Ze jeho hotelové
pokoje musi uklizet vyhradné jeho vlastni tiklidova ceta a Ze



v kazdém pokoji na néj musi cekat zdsoba ofiskd, suseného
ovoce a uzenin, viza Cerstvych kopretin, vonavy toaletni pa-
pir a povleceni z latky s pfesné stanovenou jemnosti ptize.
Jinak feceno kretén. OvSem jak John Fish, tak Jack méli na své
znepokojeni pravo. Studio Davise McElroye najalo, aby napsal
scéndr k filmovému zpracovani Fishova romanového bestsel-
leru Zuby nehty, a on tkol nesplnil. Byl to zkratka prasvih.

»,Neni mozné, 7e se mu tam néco stalo?* pokracoval Jack.
»~Nemohl tfeba dostat infarkt nebo mrtvici?“

»KdyZ jsem ho vidéla naposled, pfipadal mi iplné zdravy,*
podotkla Gloria. Mozny infarkt nebo mrtvice ji navic starosti
nedélaly. Pokud Gloria védéla, kdykoli se McElroy rozhodl
zasit v Mysi dife, prestal chodit na setkdni anonymnich alko-
holikd i anonymnich narkomant, k nimz ve mésté dochazel
pravidelné. Mozna Ze opravdu ujel, pitomec.

»,No, nékdo se s tim hajzlikem spojit musi,* trval na svém
Jack. ,Mozna bys mohla zavolat na tamni policii, at se tam
za nim zastavi a zkontroluje ho nebo tak néco. Jenom aby
se ujistili, Ze tam chudak nelezi mrtvy a nepochutnava si na
ném pes.”

»Psa myslim nema. Méla to byt humorna poznamka, ale
nesetkala se zrovna s tspéchem.

»Moc rad bych mél tvoji jistotu, Glorie. Nevim, co se déje,
ale kazdopadné to neni dobré a Fish je z toho nezvykle... fe-
knéme zneklidnény.*

Gloria se zasmala. , Ten a zneklidnény?“

,Celé mu to déla starosti. Pordd se vyptava, jestli se nam
McElroy ozval. Upfimné, Ze se takhle zajimd, to mu vitbec
neni podobné. Viibec jsem netusil, Ze vi, jak se Davis McElroy
jmenuje, natoz aby na néj mél telefon.*

Cisnik donesl Jackovi espresso a bagel, oboji na podnosu
se Inénym ubrouskem. Postavil je na stil, Jack uchopil sdlek
s kdvou a delikatné pfitom odtahl zavality, hranaty malicek.



V jeho masivni ruce vypadal hrnecek jako miniaturni su-
venyr.

,Policii rozhodné volat nebudeme,* 0zndmila mu Gloria.
Pokud ma McElroy opravdu recidivu, nehodlala si k tomu
v§emu pridat jesté potize se zdkonem. Klidné tam ted do
sebe miize ladovat kokain po hrstech a zapijet to Jimem Bea-
mem. Zatahovat do toho policajty by znamenalo jen kompli-
kace. ,Ale mas pravdu, Ze je Cas to fesit. Uz jsem se rozhodla,
Ze tam za nim zajedu sama.”

Jack na ni pfes okraj $alku vykulil o¢i. ,Na tu chatu?“ vy-
jekl a postavil hrnecek na stal.

»Neni to Bejrut, Jacku,” utrousila Gloria. Nékolikrat uz
v Mysi dife byla, kdyz tam McElroy zorganizoval jeden ze
svych formalnich, ponékud sebelitostivych velirk. Adre-
su méla uloZenou v telefonu. Autem to bylo jen par hodin
a Gloria si fikala, Ze vypadnout na chvili z mésta ji prospéje.
Sama ovSem auto neméla, takze ji bylo jasné, ze ho bude
muset vymamit z Beccy.

Jack jen zavrtél hlavou. ,,Celé mé to nervuje,‘ vzdychl a za-
dival se na provoz na ulici. Mald o¢ka mu $mejdila sem a tam,
tam a sem. ,Nechci o tu zakazku pfijit.*

»Nepfijdeme o ni. J4 to zatidim, Jacku. A ty to zatim potes
se studiem. Uklidni je, at to nevzdavaji. J4 to s McElroyem
vyfidim. Bez toho scénafe odtamtud neodjedu.”

sJenomze co kdyz sakra viibec nic nenapsal?!®

,Ty jsi takovy pesimista, Jacku,* odbyla ho Gloria, ale ve
skutecnosti uz ji napadlo totéz.
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Na vylet,” pronesla Becca, nikoli jako otazku. Palkula-
17, té bryle ji sklouzly ke kofenu ttlého nosu s trochu



zvednutou Spickou. Ve své univerzitni pracovné, za tispor-
nym stolem s aluminiovou deskou - hnusnym, ale funkénim,
tikala si Gloria - vypadala Rebecca Carrollova jako typicka
akademicka pracovnice, kterou uz ostatné dvacet let byla.

Aby Gloria Beccu trochu uplatila, donesla ji obéd: sendvic¢
ze Zitného chleba s fazolovymi klicky a avokddem a kapusto-
vy Sejk od Antoina. Ted se divala, jak Becca ukusuje sendvic¢
a mezi sousty nahlizi do impozantni ucebnice, kterou méla
otevienou na stole. Dvé police na sténé za ni ptimo pretéka-
ly tézkymi svazky vazanymi v kazi, které vypadaly, Ze Beccu
kazdou chvili zavali.

»Bohuzel to zni pfijemnéji, nez jaké to bude,* vzdychla
Gloria a vysvétlila celou situaci s Davisem McElroyem. Becca
McElroye znala a védéla i to, Ze md na severu chatu - Gloria
ji kdysi vzala na McElroytv nudny vecirek —, ale pfedstava, Ze
by se tam Gloria vypravila tiplné sama, v ni vzbuzovala oba-
vy. ,Pokud zase jede v drogich nebo néc¢em takovém, nevim,
jestlije zrovna chytré tam jen tak napochodovat, Glor,* fekla
pochybovacné.

,V nejhors$im piipadé bude sjety a bude potfebovat ledo-
vou sprchu,‘ poznamenala Gloria.

»Ne,* opacila Becca a zvedla o¢i od ucebnice. .,V nejhorsim
piipadé bude mrtvy. Anebo se na tebe vrhne s kladivem, pro-
toze se nasttelil haickem a bude si myslet, Ze jsi Julius Caesar.”

Gloria se zasmala. ,Nastfeleny hickem? Kam na takové
perly chodis§?*

,Klidné se mi sméj, zlato, ale dobfe vi§, Ze mam pravdu.
Proc¢ s tim nepoc¢kas na vikend? Miizeme jet spolu. Udélat si
z toho takovou minidovolenou...”

sJakze jsi to fikala? Dovolena? To zni povédomé..."

»,MiiZeme prenocovat v néjakém hezkém penzionu, kde
maji na snidani takové ty kiehké vdolky a celou sbirku ¢aja,*
pokracovala Becca.



»Zni to skvéle, ale tohle nepocka. Studio uz nechce pro-
dluzovat opci. A ja doufam, zZe pokud ten pitomy scénaft
fakticky napsal, miizu ho za néj odevzdat a celé to jesté za-
chrénit.”

»Vazné myslis, Ze je to mozné?“

,Ze se to da zachranit?”

,Ze to fakticky napsal. Sice by od néj bylo ohromné ohle-
duplné, kdyby tu Gdajnou kokainovou jizdu odlozil az po
tom, co scénaf dopise, ale mam o tom vazné pochybnosti.
Zavislaci nejsou zrovna prosluli zodpovédnosti.*

»,No, nemiizu jenom lomit rukama a nic nedélat, Becco.
Tahle zakdzka je hodné dulezita. A navic to neni mdj styl. To
zrovna ty dobfe vis.*

Becca si hlasité povzdechla. Zaviela knihu a zabalila ne-
dojedenou pulku sendvi¢e do pomackaného hnédého papi-
ru, ve kterém byl ptivodné. ,Jo, to ji vim, Glor. Mdm jenom
obavy, to je vSechno.

,Ja myslim, Ze to bude v pohodé, vazné. Mazu si teda
pujcit tvoje auto?”

,Samoziejmé,* prisvédcila Becca, potom poodjela s kies-
lem dozadu a vytdhla zdsuvku ve stole. ,Ale chci, aby sis
pujcila jesté néco.”

Becca polozila na stil pfedmét, ktery vypadal jako ¢erna
kovova trubka, dlouh4 asi deset centimetrt. Byl to telesko-
picky obusek, jaky nosivaji policisté. V New Yorku bylo jeho
noSeni prisné vzato nelegalni, ale Gloria dobte védéla, ze ze
zakond, které by ohrozovaly jeji osobni bezpecnost, si Becca
mnoho nedéla.

Gloria zavrtéla hlavou a usmala se. ,,No teda, Becco! Tv1jj
usmérnovac testosteronu! Jak se ted budes$ cestou domi bra-
nit ttokam nésilnika a dalsich zvrhlika?®

»Nedélej si ze mé Soufky, Glorie. Vezmi si to, sakra. Kdo
vi, co se v tom baraku déje. MoZna ho budes potiebovat vic



nezja. A poslys - zavolej mi, az dorazis, ano? Nechci byt zad-
nd stihacka, chci jenom védét, ze jsi v pofddku a Ze to tam
ten McElroy nezapdlil nebo tak néco.*

Gloria slibila, Ze zavola, i to, Ze si s sebou vezme tele-
skopicky obusek. Becca ji podala klicky od svého Lincolnu
Nautilus a napsala ji kéd od gardze. Gloria si stréila klicky
a obusek do kabelky, letmo polibila Beccu na rty a odkvacila.

3

Cestou nastala jedina stresova situace, kdyz se Gloria sna-
zila manévrovat s tézkopadnym vozidlem v ucpaném
centru, ale jakmile vyjela z mésta a ocitla se na délnici, byla
uz v naprostém klidu. Vysunula z pfehravace Bec¢ino CD s pi-
snickami Ani DiFranco a nahradila ho Chopinem v podani
Svjatoslava Richtera. Stahla okénka az dolti a bezmala se ji
povedlo presvédcit samu sebe, Ze az kone¢né dorazi do Mysi
diry, dostane se ji logického vysvétleni, pro¢ se McElroy na
takovou dobu odmlcel. Co miize védét, tfeba se mu vybil
telefon a on byl tak zabrany do prace, Ze si toho ani nevsiml.
Proto mozna propasl i schiizky s vedenim studia pfes Zoom.
Mozna je Davis McElroy jednoduse tak rozjety, Ze nic jiného
nevnimad.

Jasné, to vis, Ze jo, pomyslela si. Snazila se nenechat ovlad-
nout hnévem - protoze tahle emoce v ni ve skute¢nosti pre-
vladala, Zddné obavy ani strach o vlastni bezpeci, nybrz jen
naprosty, stale silici vztek. Vlastné tak trochu doufala, Ze ten
hajzl opravdu dostal infarkt a ted v tom bardku lezi mrtvy,
protoze ohrozil jeji povést, a pokud tenhle projekt padne
driv, nez potadné zacal, pak jsou pryc¢ i jeji vyhlidky na slus-
nou finan¢ni odménu. Infarkt nebo mrtvici by mu vlastné
prominula - takové véci ¢lovék neovlivni -, ale to sobectvi,



kdyby mél recidivu? Kdyby zase zacal jet v alkoholu a dro-
gach? Néco takového se krucindl odpustit neda!

Znovu si vzpomnéla na svého nékdejsiho klienta, George
Lee Poache, na jeho bledy oblicej, roztfeseny podbradek
a vlhké, nedockavé ruce, a vybavil se ji jisty telefonat pred
nékolika lety, béhem néhoz ji znepokojeny koordinator
propagacnich akei informoval, Ze ctihodny pan Poach, zce-
la opily a zcela nahy, se pravé s blazenym tismévem pokusil
objednat si u hotelového manazera lahev bourbonu Knob
Creek. Takové vylomeniny Gloria nemohla vystat a okamzi-
té po tomto traumatickém zazitku prestala Poache zastu-
povat. S narkomany, alkoholiky a primadonami at se mofi
Jack Baer, ale Gloria Grossmanova nehodlala mit s takovymi
idioty nic spole¢ného.

Davis McElroy ovsem nebyl George Lee Poach. Je pravda,
Ze smlouvu s McElroyem podepsala v dobé, kdy byl v nejhor-
$im stadiu zavislosti, coz Gloria v té dobé netusila. McEl-
roy vsak absolvoval dlouhou odvykaci 1é¢bu, po niz zacal
abstinovat, a pokud Gloria védéla, uz to tak i ztistalo. V jeho
byté na Manhattanu vidéla medaile udélované AA za kazdé
obdobi, po néz to vydrzel, a vybavila si povznasejici, byt po-
nékud sektarsky znéjici prapovidky, které obcas pronasel
malatnym, profesorskym ténem. Az dosud povazovala Da-
vise McElroye za jednoho ze svych spolehlivéjsich klient.

Ted si na to ovSem zakazala myslet, nebot ji nartstajici
podrazdéni kazilo jinak pfijemnou cestu.

4

McElroyovu domu se nechala vést navigaci v telefonu,
i kdyz by tam pravdépodobné trefila i bez ni. Ne Ze by
sem snad jezdila tak Casto, aby méla trasu zafixovanou, ale



k chaté vedla jen jedind soukroma cesta, lemovand po obou
strandch ptivabnymi nizkymi stromy, nejspi$ broskvonémi.
Na konci cesty se pred ni konecné zjevil dim samotny: Mysi
dira byla ve skutecnosti prosta, ale dobfe udrzovana patrova
chata s bridlicovou stfechou posetou stfesnimi okny a s ko-
minem z pfirodnich kamenti. Byla ptili§ moderni a uprave-
na, nez aby plisobila malebné: po rekonstrukci vypadala spis
jako z televizni show o bydleni nez ze stfeleckého magazinu.
Davisu McElroyovi se dafilo velmi dobfe, za coz do znacné
miry vdécil Gloriinu vrozenému nadani dojednat ty nejlepsi
podminky (v nékterych kruzich byla znama jako policejni
vyjednavacka a tajné si tuto prezdivku uzivala). Na stérkové
prijezdové cesté stal McElroytiv bandnové zluty sportovni
viiz Triumph Spitfire a dam vypadal na prvni pohled upl-
né v pofadku. Ne Ze by snad Gloria ocekavala, Ze ho najde
vyhortely do zdklad{, jak predpovidala Becca, ale ptece jen
méla trochu obavy.

Zaparkovala s nautilem hned vedle spitfiru a vypnula
motor. Zvedla o¢i k domu, ktery ted vidéla pfes polarizaéni
Celni sklo auta, a uvédomila si, Ze rolety na v§ech oknech
jsou stazené.

Vystoupila z auta, zhluboka se nadechla ¢erstvého ven-
kovského povétii a uminila si, Ze se nebude poddavat vzteku.
Vzduch vonél po kvétinach a chutnal Cisté. Ve mésté se vsichni
zabijime. Jsme jako hejno silenych krys, co se popeli na sklddce,
pomyslela si nikoli poprvé. Plice mdme nejspis poleptané od
vyfukovych plynii taxikii a vSem ndm hroz{ asi tak deset riiznych
typii rakoviny.

Gloria vysla po schodech na verandu a zaklepala na do-
movni dvete. Ve vysi o¢i mély ptilkruhové okénko s Cervené
zabarvenym sklem, které pfipominalo kostelni vitrdz. Do-
vnitt ale Gloria nevidéla, jelikoz bylo okénko zakryté zavé-
sem s ohavnym kasmirovym vzorem.



V tu chvili se ozval pronikavy motorovy zvuk: ruifiii! Ne-
ptichdzel z domu, ale odkudsi zvenku.

Prosim, at to neni motorovd pila, pomyslela si Gloria po-
nékud pochmurné. Pfesné to by v tuhle chvili fekla Becca.

Zvuk utichl, pak se znovu ozval a zase utichl.

»Hej!“ ktikla Gloria. ,Davisi? Jste tam?*

Z4dna odpovéd.

Gloria sesla po schodech a vydala se za roh domu. Spat-
fila velkou nadrz na naftu, jasné cervenou jako pozarni auto
z détské knizky. O sténu domu bylo opfenych nékolik vel-
kych desek z preklizky. Po dal$ich par krocich uvidéla Gloria
prevrzeny dvacetilitrovy kbelik a poziistatky vét§iho melou-
nu, které vypadaly, jako by je néjaky Silenec se sekerou roz-
sekal na kusy.

To Glorii zarazilo.

V hlavé se ji ozval Becin hlas: V nejhorsim pripadé bude
mrtvy. Anebo se na tebe vrhne s kladivem, protoZe se nastrelil
hdckem a bude si myslet, Ze jsi Julius Caesar. V tu chvili ji to
pobavilo, ale ted uz ji to nepfislo zdaleka tak vtipné. Becin
patentovany usmérnovac testosteronu si navic porad hovél
v jeji kabelce, ktera se pro zménu stéle jesté vilela na seda-
dle spolujezdce v nautilu. Tam ji byl uzite¢ny jako mrtvému
zimnik.

,Davisi? Hald? Tady je Gloria Grossmanova! Je nékdo
doma?“

Davisi McElroyovi tahlo na padesétku, stejné jako Glorii,
ale diky své pohledné, mladistvé tvafi vypadal pfinejmensim
o deset let mladsi. To mu vyslouzilo hned nékolik epizod-
nich rolicek ve filmech, k nimz on sim nebo néktery z jeho
pratel napsal scénaf - jednou mél dokonce i mluvici roli -,
a kdyby nebyl takovy introvert, mozna by se jako herec ve-
dlejsich roli slusné uplatnil. Avsak muz, ktery se pravé vy-
nofil zpoza domu, nevypadal v ostrém dennim svétle ani



trochu jako Davis McElroy. Neptisobil uz ani trochu jako
bouflivacky student; misto néj tu stal kdosi pochmurny,
uskocny, vyhybavy jako ranéné zvite. Byl jako kost a kiize:
rozepnutd flanelovd kosile a tri¢ko s ndpisem Béh proti rako-
viné mu na vyhublém téle plandaly. Rozcuchané tmavé vlasy
mu tréely na vSechny strany a prelévaly se do obliceje v fidky
prosedivély plnovous. V o¢ich mél ztrhany vyraz.

Kdy?z ji Davis McElroy spatfil, ztuhl jako pfimrazeny.
V ruce sviral jakési naradi nebo snad zbran, coz jesté umoc-
nilo Gloriino ndhlé znepokojeni.

TakZe vdzné jede v drogdch, stihla si pomyslet. Ten hajzl!

»Glorie,” vydechl, a dokonce i jeho hlas znél Glorii cize.
Jaksi ukfivdéné. Nejisté k ni vykrocil a Soural se pfitom, jako
by si tplné odvykl chodit. Na o¢i jako by mu nékdo zezadu
privazal provazky a zatahoval mu je hloubéji a hloubéji do
lebky. ,Glorie, co tady krucinal délas?*

»Na to jsem se ptijela zeptat tebe, Davisi! Kde jsi ksakru
byl?*

»Kde jsem...?* vypravil ze sebe a znélo to jako skfehotani.
Vypadal zmatené. Pak se mu povedlo udélat dalsi krok k ni -

,Co to mas v ruce, Davisi?*

Zamzikal, podival se nejprve na svou volnou ruku a pak
na tu druhou. Pozvedl dotyény pfedmét, ale Gloria porad
nedokazala urdit, co to je. Néjaka Zelezna ty¢, nebo snad
trubka?

»Tohle?* pronesl Davis. ,Ale, to nic. Jenom dlato na dfe-
vo.“ A hodil pfedmét na zem, jako by jim zni¢ehonic byl zne-
chuceny.

»Davisi, co tady sakra vyvadis? Lidi se po tobé shanéji! Ja
se té taky snazim zastihnout. Jedu sem aZz z mésta, jenom
abych se ujistila, Ze nejsi mrtvy!*

Na to nic netekl, jen se cely tfésl, jako by byl tak kieh-
ky, Ze by ho silnéjsi zavan vétru odnesl. Podival se k cemusi



za domem, kam Gloria nevidéla, a pak znovu pfimo na ni.
Bezutésné, tizkostné odi jako by se mu zachvély v duilcich.

4V Cem jedes, Davisi? Kokain? Prasky? Anebo jsi jenom
zacal zase pit?*

Mezi obo¢im se mu objevila svisld vraska. Zavrtél jezatou
hlavou. ,Ne, ne - nic takového.”

LA Vi$, Ze jsi prosvihl termin, ze?*

,Termin?*

»Ten scénat, Davisi! Proboha, fekni, Ze pro mé néco mas.*

,Kristepane,* vypravil ze sebe sipavé. ,Jo, ja vim. Totiz
vim, Ze jsem propasl termin. Kdyz ja... néjak jsem ztratil po-
jem o Case.

4Prestal jsi brat telefony! Dokonce i John Fish se té snazil
sehnat!*

Témi slovy se ho Gloria snazila trochu nakopnout, nebo
moznd zduraznit, v jak velkém jsou prasvihu. Soudé dle vy-
razu, ktery se mu rozhostil ve tvafi, dosdhla kyzeného Gcin-
ku, ov§em pak Davis otevrel tista a Gloria si uvédomila, ze
se pfepocitala.
vu se ohlédl za dim po tom, co zjevné zaméstnavalo veske-
rou jeho pozornost - a z ¢eho byla Gloria ¢im dél vic nesva -,
a pak se nervézné poskrabal na zarostlém krku.

,Co to tam vzadu mas?“ chtéla védét.

Davis McElroy jen otevfel pusu a zase ji zavfel, oteviel
a zavrel, jako pstruh vyvrzeny na bieh. Jeho rty ptitom vydaly
odporny mlaskavy zvuk.

,Davisi?!“ naléhala Gloria.

»,Neméla jsi sem jezdit.” Davis udélal dalsi krok smérem
k ni - anebo se spi$ zapotacel. ,Nebyl to dobry napad. Ona
je... nebezpecna.”

Gloria instinktivné ustoupila. ,Kdo je nebezpe¢ny?“ chté-
la védét.



Na okamzik bylo ticho. Potom se Davis znovu ozval, ale
tak tichounce, az si Gloria nebyla jista, zda mu dobte rozu-
méla. Pripadalo ji, Ze fekl: ,Ta kniha*

,UZ ani nechodim dovnitf, jenom kdyz potfebuju udélat
dalsi zed)* pronesl McElroy a kyvnutim ukdzal na malicky
cihlovy domek, vlastné jen malou boudi¢ku opodal. ,Pre-

Udélal dalsi krok k ni a ona udélala dalsi krok vzad.

»Venku i jim,* pokracoval a pokyvl k pfevracenému kbe-
liku a rozmasirovanému melounu.

»Davisi, myslim, Ze bych méla nékam zavolat a sehnat ti
pomoc. Co mysli§?*

»~LPomoc,* zopakoval a znélo to, jako by si to slovo musel
odtrhnout z patra. ,Pomoc by byla fajn.*

A pak se ke Gloriinu zdéseni sesunul na travnik a roz-
plakal se.

Vsechny instinkty Glorii nabddaly, at uhani zpatky k autu
a vypadne odsud. AZ bude na délnici, miize zavolat policii,
at sakra pfijedou a toho kreténa seberou. Ale neudélala to.
Situace ji zaujala a zvédavost, po ¢em to Davis za domem po-
rad pokukuje, pfehlusila veskery pud sebezachovy. A beztak
odsud nemohla odjet, dokud nebude mit ten scénaf.

Obesla Davise, korkovym podpatkem sandélu ptitom za-
vadila o melounovou slupku a ta se rozhoupala. Pfijemny
den se pomalu pfehupoval v chladny, jasny vecer. Jesté pred
chvili¢kou byl vzduch prosyceny viini Sefik, ale kdyz Gloria
zasla za roh domu a zamifila k zahradé za nim, ucitila viini
pilin a zapach prehtatého elektrického naradi.

Za domem byla terasa s kamennou dlazbou, ktera sa-
hala az ke dvojitym dvefim na zadni sténé. Ty ted byly do-
kofan a na terase pred nimi zjevné probihal jakysi kutilsky
projekt: pres dfevéné kozy byla polozena dalsi preklizkova
deska, na podestylce z pilin se valely dievéné tramky a stdla



tu cirkularka, kterd byla zjevné zdrojem toho mechanického
kvileni, jez Gloria zaslechla z verandy.

Sklopila od¢i, zjistila, Ze jednou botou uvizla ve smycce
oranzového elektrického kabelu, a zatfasla nohou, aby ji
uvolnila.

V domé, hned za dokofan otevienymi dvefmi, néco bylo.
Tam je pfece obyvaci pokoj, vybavilo se ji: itulné doupé s od-
halenymi dfevénymi tramy na stropé a krbem oblozenym
stejnymi kameny jako komin. Kdyz tu s Beccou byly napo-
sledy - to uz byl mozna rok? -, rozhodl se McElroy vyzdobit
celou mistnost dekoracemi s nevkusné kriklavymi navazsky-
mi motivy, které se k moderné vybavenému zbytku domu
zrovna nehodily. McElroy sviral v ruce kfistdlovou sklenici
pramenité vody s kouskem limetky, a kdyz spatfil, jak se Glo-
ria zatvarila, kdyz pfejela rukou pfes slozenou indidnskou
deku prehozenou pres kozenkovou pohovku, rozesmal se.
Jo, ja vim, vypada to tady jako v horské chaté, pronesl. Nikdy
jsem nemél moc vkus, ale vim, co mdm rdd.

Gloria prekrocila hromadky pilin a pohdzené zohybané
tesafské hiebiky a dosla k otevienym dvefim.

Uprostfed mistnosti stdlo néco jako velikanska drevéna
bedna. Ta véc vlastné zabirala vétsinu pokoje: vrsek se témér
dotykal stropnich tramt a Siroké to bylo tak, Ze to sahalo
az ke krbové fimse. Kozenkovy gau¢ tu stal porad, ale kvili
bedné byl natlaceny ke sténé, polstare potrhané a konstruk-
ce poldmana. Ta véc byla tak obrovska a tak nevysvétlitelna,
az se z toho Glorii na okamzik zatocila hlava.

At méla bedna slouzit k ¢emukoliv, postavil ji tu Davis
McElroy. Gloria uz zazila, Ze lidé na drogich dokdzou pro-
vadét opravdové silenosti, ale tohle ji znepokojovalo jaksi
niternéji a nevysvétlitelnéji.

,Vim, jak to vypada, ozval se tak zni¢ehonic, az sebou
trhla leknutim. Uz se zase ovladal, i kdyz mél tvar od place



posetou Cervenymi skvrnami. Vahavé postaval ve dvetich
a pusobil kfehounce a neskute¢né - Gloria méla pocit, ze
kdyby se ho zkusila dotknout, jeho ruka by jim hladce projela,
jako by byl duch.

Odvratila se od néj. Nechtéla se mu divat do oci. Pfipadalo
ji, jako by se na ni zpoza jeho obliceje dival nékdo tipIné jiny.

,Co to probtih je, Davisi?“

yPandofina skfirika, odvétil a zadival se pres ni do domu -
na bednu, kterou sim postavil. ,Ale navzdory tomu zndmé-
mu réeni by se spi§ dalo fict, Ze ja se ji snazim zase zavrit.

Glorii ndhle napadlo néco priserného. ,Tam vevniti néco
je?!“ Ale v duchu si misto néco pomyslela nékdo.

,Kristepane, jasné Ze jo,* vydechl, chraplavé a vycerpané.
»Teda mélo by byt... Pevné doufam, Ze...“ Odmlcel se.

Gloria vstoupila do mistnosti. Ucitila viini nafezaného
dreva a spatfila kudrlinky pilin, které jako sktitci liné tanci-
ly v paprsku zapadajiciho slunce. Bedna byla tak vysoka, zZe
kvuli ni McElroy musel zjevné amputovat lustr aZ u stropu;
nahofte zela jen dira jako prazdny oc¢ni dutlek, z néhoz se li-
nulo nékolik dlouhych drata.

Gloria si stoupla na $picky a dotkla se vrchu bedny. Uci-
tila hlavicky hiebikia vy¢nivajicich ze dfeva a tfisky trcici
z tramku pouzitého jako rozpéra. Podivala se doleva a uvi-
déla starozitny odkladaci stolek rozbity na tfisky. Byl tu i ten
lustr, ohavny artefakt z parozi, ledabyle odhozeny na podlaze
v chodbé. Gloria se s ndamahou protahla kolem bedny, na-
klonila se do chodby a do nosu ji prastil zipach exkrement
a zkazeného jidla. Neucitila ale ani zdvan alkoholu a nikde
nezahlédla prazdné lahve. Stahla se zpatky do pokoje.

»Vysvétli mi to, pronesla.

Davis McElroy se upfené dival na obrovitou bednu. Jedno
o¢ni vicko mu zacukalo. Tvaril se tizkostné, jako by najednou
nechtél byt u té krabice pfilis blizko.



»Dalo by se asi fict, Ze jsem to chytil do pasti,* oznamil.
sJako lesni zvife.

»Ale co jsi chytil?*

»Tu knizku prece,’ vysvétlil.

JJakou knizku?“

Davis se nevesele uchechtl. ,Prece jeho knizku. Johna
Fishe.

wZuby neh-*

»Neftikej to!* zatval Davis a zvedl ruce v obranném gestu.

Gloria ucukla, jako by se béla, Ze ji uhodi.

»Neftikej to! Nevyslovuj to! Nebo té uslysi!*

»1a... kniha? Ta kniha mé uslysi?“

+Tebe,* prisvédcil. ,Mé, kazdého. Kohokoliv.“ Ztisil hlas
a dodal: ,Ona posloucha

Gloria ukazala na bednu. ,A ta kniha je uvnitf?“

»,Méla by byt. Doufdm, Ze je. Pfedtim tam urcité byla.
Nenasel jsem zadné nové diry. Jenomze...

sJenomze co?*

LJenomze se snazi prokousat ven. Proto kolem ni musim
stavét dalsi a dalsi zdi, aby se neprokousala na svobodu.*

»~Moment, pronesla Gloria. Protdhla se kolem néj a vysla
zpatky na terasu.

McElroy stal jesté chvilicku uvniti a potom vysel za ni.
Do tvafe mu zasvitilo slunce a on pfimhoufil o¢i a odvratil
hlavu. Slunce se mu odrazelo od plnovousu, takze se mu
polovina tvare tipytila jako zlato.

»Nezblaznil jsem se a nejsem zfetovany. Nemas tusent,
jaké to tu bylo, Glorie. Co se tu stalo...”

,Tak mi to fekni,* naléhala Gloria.

McElroy si plase odkaslal s pésti pred usty. ,Zacalo to
skoro hned, jak jsem se pustil do toho scénare,” fekl. ,Nejdiiv
takové drobné incidenty jako ve strasidelném filmu - za¢ne
to pozvolna a pak to eskaluje. Ta knizka - napted se ztracela.



Vlastné ne, ona se neztricela. Jenom se pfemistovala. Jako
kdyby byla Ziva a chodila si po domé sem a tam. Nasel jsem
ji tfeba v jiné mistnosti, pod posteli, ve skfifice v kuchyni ve-
dle hrnkii. Ve vané. Myslel jsem si, Zze mi preskocilo. Napadlo
mé - co kdyz tu knizku takhle vS§emozZné pfesouvam ja sam,
akorat si to potom nepamatuju? Nebo mi snad ty vzpominky
nékdo vymazal z hlavy?*

Na travé lezel dalsi kbelik pfeklopeny dnem vzhiiru. Glo-
ria k nému dosla a ztézka se na néj posadila. Tady pfece byvala
drevénd lavicka, vybavila si. Rozhlédla se po zahradé, ktera
byla a7 na zanedbany travnik hold a pustd, kam oko dohlédlo,
az k pasu lesa na obzoru. Taky tu byvala krmitka pro ptaky,
vzpomnéla si. Nejmin tucet. 1 ta byla vSechna tatam.

Glorie se zacala zmocnovat zavrat.

LAle o to neslo,* pokrac¢oval McElroy. , Ted uz tomu rozu-
mim. Ze zac4tku se totiz snazila utéct, chapes. Uték, nebo
utok. A ona se rozhodla utéct. Uniknout. Nejdfiv mi to nedo-
chazelo, ale presné to délala. Nebo se o to aspon pokousela.”

»Ta kniha?* zeptala se Gloria, jen aby se ujistila, Ze se
v tom bizarnim pfibéhu neztraci.

,Jo. Ta kniha.“ Tfesouci se rukou si prohrabl rozjezenou
kstici a pak se zahihnal jako maly kluk. ,Kristepane, Glorie,
chapes to? Kdyby mi hned ze zac¢atku doslo, o co se snazi,
tak bych ji nechal. UmiS si to predstavit? Umis si pfedstavit,
Ze by ted vSechno bylo tplné jinak? Kdybych totiz pochopil,
o co se pokousi, tak bych ji prosté nechal. Jenomze ja jsem to
nevédél. A ono to bylo ¢im dal horsi.*

sJak, horsi?“ zeptala se Gloria, i kdyz si vlastné nebyla jista,
jestli to viibec chce védét.

»Tabestie mé kousla!“ zavrcel McElroy a vyhrnul si rukav
flanelové kosile. Na pazi mél ranu, ktera spis nez jako kou-
sanec vypadala, jako by ho nékdo opakované potezal né¢im
ostrym.



»Proboha, Davisi!“ vydechla Gloria zhrozené. Tohle si
udélal sam?!

»,)0, ja vim.“ Prstem piejel po jedné z feznych ran, ted uz
pokryté tvrdym nahnédlym strupem. ,Vlastné to ani neboli.
Ted uz ne. Jenom... vlastné mé to spis vydésilo, chipes?”

»Jak by ti néjaka knizka mohla provést néco takového?*

Znovu se nervézné uchichtl. ,Ja vim, ja vim! Jenze, Glorie,
ona po mné skocilal Moznd byla hladova. Nebo rozzufena. Ja
nevim. Ale nebylo to jednou.”

Sklonil se a obéma rukama si vyhrnul nohavici $pinavych
montérek. Holeri mél obalenou bilym gazovym obvazem,
v jehoz stfedu se skvél jasné rudy krvavy kvét. Tahle rana
byla mnohem Cerstvéjsi nez ty, které mél na pazi.

Gloria se prudce nadechla ¢erstvého vzduchu. Pak si dlani
zakryla usta.

»A nesla po mné jenom fyzicky,* pokracoval McElroy
a zase si stahl nohavici dolil. Prstem si zaklepal na spanek
a hodil po ni zbésilym pohledem. ,Dostala se mi i do hlavy.
Zacala mi prekrucovat myslenky. Vedla se mnou vnitini valku
jako néjaky parazit. Pékné zaludnd mrcha, co? Dokonce jsem
jiislysel, jak mi Stébetd v hlavé - takové bzuceni, jako hmyz,
jako kdyz kmitaji broudi kiidla, ale vlastné ne, protoze ve
skuteCnosti, chapes, ve skutecnosti to bylo Susténi stranek.”

Najednou si Gloria uvédomila, Zze zapomnéla hned po pii-
jezdu zavolat Becce, jak slibila.

»,Néco mi kvuli ni prasklo v hlavé, hned za okem,* dodal
McElroy a pritiskl si prsty k levému o¢nimu diilku. Teprve
ted si Gloria v§imla, Ze md ruce celé rozdrasané a zhmozdéné
a klouby prstti pokryté mokvajicimi, krvavé rudymi strupy.
»Spustila se mi krev z nosu, sttikalo to ze mé jako z kohoutku.
Celé hodiny! Nakonec jsem musel na sporaku rozpalit mi-
chatko na koktejly a stréit si ho do nosu, abych si to vypalil...*

,Davisi, prosim!“ Gloria pfed nim couvla a odvritila se.



»Spalil jsem ji v krbu,* pronesl. ,Myslim tu knihu. A ona se
vratila. Tak jsem ji roztrhal na kousky. A ona se vritila zas*
Gloria se na néj znovu podivala. Pak zavrtéla hlavou.

»Copak to nevidi§?“ zatpél McElroy. ,Nemtzu ji zni¢it.
Nejde to!“ Ohlédl se pfes rameno po obfi bedné, kterou vy-
budoval v pokoji.

»Tu knizku uz netes. Kde je scénaf, Davisi?*

»Ale predstav si,* pokracoval a viibec si jejich slov nevsi-
mal. ,J4 jsem ji pfevezl, vis? Poli¢il jsem na ni jako na divoké
zvite a chytil jsem ji. A pak jsem kolem ni postavil ty zdi.
Slysel jsem, jak se tam hemzi, jak se prokousava dfevem ven.
Tak jsem postavil dalsi zdi. A pak dalsi. A pak jesté dalsi*

Nepftestaval zirat na bednu, kterou vyrobil, a v o¢ich se
mu zracila podivna smés pychy a désu.

Jako kdyby chtél brecet a jeCet a chechtat se zdroveri, pomy-
slela si Gloria.

,Kdyz to bylo tak zIé, proc¢ jsi odsud prosté neodjel, Da-
visi?®

LAle ja jsem odjel,* opadil. ,Jednou jo. Na par hodin jsem
vyrazil do mésta. Totiz, kamarad spisovatel mi fekl o jednom
takovém antikvariatu ve mésté, na Worth Street. Majitel pry
se specializuje na vzacné knihy a mozna by mi mohl pomoct.
Tomu jsem se musel zasmat. ProtoZe kdo by mi asi tak mohl
pomoct, ze jo?* Luskl prsty tak hlasité, Ze to znélo jako vy-
strel. ,Finter!“ zvolal. ,Tak se ten antikvaf jmenoval.*

»A co ti fekl?“ zeptala se Gloria a v duchu si pomyslela:
Finter na tebe nejspis zavolal policii, Davisi. A presné to bych
ted' méla udélat ja.

,Ze ta kniha neni jenom kniha,” vysvétlil McElroy. e je
to ve skuteCnosti takovd nadoba, schranka na néco jiného.
A to, co je v knize uvéznéné, ma hrozny vztek. A je to ne-
bezpectné.

,Ne, Davisi, tohle ti urcité nerekl.”



»To teda rekl!“ vyktikl McElroy. ,Chtél, abych mu kniz-
ku dovezl, ale to samoziejmé neslo. Jednou jsem ji polapil
a pohtbil, nemohl jsem ji jen tak zase pustit! Nemohl jsem
riskovat, Ze ji s sebou povezu zpatky do mésta. Bylo by to
moc nebezpecné.”

PriSoural se bliZ a se zkfiZzenyma nohama se posadil do
travy vedle kbeliku. ,J4 vim, Ze si myslis, Ze jsem se uplné
zblaznil, Glorie. A mozna mas pravdu. Jenomze ja se bojim,
Ze kdyz ty zdi pfestanu stavét...”

Gloria se rozhlédla po stavebnim naradi a materidlech
roztahanych po terase a pak se podivala na McElroye. ,Je
Cas toho nechat,” fekla mu. ,Rozumis? Je Cas s tim pfestat,
Davisi.*

Prikyvl a svésil hlavu. O¢i se mu znovu zalily a Gloria
se nevéficné divala, jak mu slzy zkrapi kolena pracovnich
kalhot.

,Kde mas notebook, Davisi?“

Neodpovédél. Jen tise vzlykal se sklonénou hlavou.

,Davisi? Potfebujeme ten scénar. Napsal jsi ho?*

McElroyem zalomcovalo cosi jako smich. ,Boze mdj. Jo,
Glorie. Jo. Samozfejmé Ze jsem to kurva napsal! Vlastné jsem
to i dokondil*

Glorii zaplavila dleva. ,No a kde mas teda pocitac?”

Aniz se na ni podival, zvedl ruku. Ukazal k cihlovému
domecku, ktery vypadal tak trochu jako kadibudka.

Gloria vstala, dosla po zarostlém dvorku ke zdéné bou-
dicce a spatfila, ze dvere jsou nedoviené. Strcila do nich,
ty se se skiipénim otevtely a odhalily mistntistku bez oken
pfipominajici hrobku, kde to pachlo benzinem. Uvnitf stala
travni sekacka a kanystr s benzinem a kolem se valelo po-
dobné nacini - hrabé, lopata, pytel substratu, dalsi naradi.
Lezela tu také matrace z prolamované pény a na ni tenka
prikryvka. Kolem kbeliku, do poloviny pIného zbytkil jidla,



bzucely mouchy. V jednom kouté byla navrsend hromada
nevypraného obleceni a vedle ni zakopnuté tenisky.

Pocita¢ Gloria spatfila az nakonec - anebo spis to, co
z néj zbyvalo. Veskeré nadéje, Ze by se ji snad cely projekt
podaftilo zachranit, se vypafily. Na betonové podlaze lezel
ndstroj, jimz McElroy notebook zni¢il: kladivo obklopené
zubatymi kusy ¢erného plastu a tfpytivymi kousky kovu.
Monitor pocitace byl pokryty pavucinou prasklin, klavesy
byly vytrhané a rozeseté v§ude kolem, jako kdyz nékomu
po pofadné rané vyleti vSechny zuby. Gloria si uvédomila,
Ze rozbit pocita¢ zvenku McElroyovi nestacilo: vytahl z néj
pevny disk a kladivem rozmlatil i ten.

Vritila se na terasu, u niz McElroy stale jesté sedél v tra-
vé se zkiizenyma nohama a sklopenou hlavou.

»Prosim, fekni, Ze sis to nékam ulozil aspon v elektronic-
ké podobé,* zaupéla Gloria. ,Prosim, fekni, Ze to mas v clou-
du nebo v e-mailu nebo nékde tak, Davisi!“

»Ten scénar?” opacil McElroy, zvedl k ni o¢i, ale hned
je ptimhoufil pfed sluncem. ,Ten je pry¢. Smazal jsem ho.
Znicil. Musel jsem.

»Ale pro¢, Davisi?*

»Protoze mi doslo, Ze pravé proto se snazi témi krabicemi
prokousat. Chtéla se dostat ke scénafi a znicit ho. Tak jsem
ji usettil praci.

Gloria se od néj odvritila a pfimo vibrovala vzteky.

»Jajsem musel, Glorie,* hlesl a znovu sklopil hlavu. ,Mu-
sel jsem.”
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loria navigovala Becin nautilus po broskvonémi lemo-
vanych serpentindch. Mysi dira za ni se ve zpétném



zrcatku pomalu zmenSovala. Davis McElroy sedél vedle ni
a tvaril se omracené a zmatené, jako by ho pravé vytahli
z hotictho domu. Nepfitomné ziral z okénka do padajiciho
soumraku. O¢i se mu zaviraly a hlava mu padala na sklo,
jako by mél kazdou chvili usnout. Podle toho, jak vypadal -
avzhledem k tenké dece rozlozené na pénové matraci v kal-
né -, se nejspis v posledni dobé moc nevyspal.

Kdyz najeli na dalnici, najednou Glorii néco napadlo.

,Davisi?*

Prudce zvedl hlavu, kterou si opiral o okno. Vétsinu jizdy
prodiimal.

»Tam v Mysi dife jsi mi fikal, Ze jsi na tu knizku poli¢il
jako na lesni zvife,* pronesla Gloria. ,Co pfesné jsi vlastné
pouzil jako navnadu?*

»Ach tohle,* fekl McElroy a promnul si koutky ust. ,,Pre-
ce ten scénar.

Gloria se po ném tikosem podivala.

»,Nojo,* pokracoval. ,Ta knizka totiz chtéla pravé ten scé-
nar. O to vlastné celou dobu slo, chapes? Chtéla ten scénaf,
tak jsem ho pouzil jako navnadu, abych ji lapil“ Zasmal se
a znélo to jako ostry §tékot. ,Ale Ze jsem ji panecku napalil,
mrchu, co?“

,Takze to znamena,” zacala Gloria, ,7e co? Ze je ten scé-
nar...>"

»V bedné prisvédcil McElroy. ,V Pandofiné skiince.
I s tou knizkou.”

»Je vbedné s tou knizkou,* zopakovala po ném Gloria.

No do hdje, pomyslela si a z hloubi duse ji vytryskl dro-
bounky praminek nadéje.

Za minutu uz Davis McElroy chrapal, jako kdyz feze pi-
lou.
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¢hem nasledujicich ¢tyfiadvaceti hodin zburcovala

Gloria veskeré schopnosti, pro néz se ji fikalo policejni
vyjednavacka, a pustila se do prace. Usporddala telekonfe-
renci s predstaviteli filmového studia, ktef{ méli projekt na
starosti, aby jim sdélila - zamérné velmi povsechné a ne-
jednoznacné -, Ze scendristu Davise McElroye postihly pfi
pobytu v jeho venkovském domé zivazné zdravotni pro-
blémy. Pravé se pod lékarskym dohledem zotavuje ve svém
byté na Manhattanu. Bylo ji jasné, co si hlavouni asi mysli -
scendristy, ktefi pravidelné trpivali zdvaznymi zdravotnimi
problémy, se to v Hollywoodu pochopitelné jen hemzilo -,
ale ona odmitla jejich podezieni potvrdit ¢i vyvratit. VSichni
vSak byli velmi radi, Ze je scénat hotovy a do konce tydne ho
budou mit na stole. Nez hovor skoncil, méla Gloria pocit, Ze
je presvédcila. Lapila je, vybavilo se ji zdrahavé.

Gloriina asistentka ji sehnala kontakt na McElroyovu
byvalou manzelku a Gloria ji zavolala hned po telekonfe-
renci s filmovym studiem. Spojila se s ni pod zdminkou, Ze
ma obavy o McElroyovo zdravi, ale ve skute¢nosti si tim
chtéla vécné podlozit bachorku, kterou navyklddala lidem
ze studia. O McElroyové byvalé Zené nic nevédéla - kdyz
s nim podepisovala smlouvu o zastupovani, byl uz rozve-
deny -, ale stacilo tficet vtefin, aby pochopila, Ze tahle Zena
rozhodné nechfadne touhou po muzi, za néhoz byla kdysi
provdana.

»,Mild ddmo, jestli mi volate proto, Ze ten hajzl zase $iu-
pe, co mu piijde pod ruku, a chlasta do bezvédomi, tak mate
smuilu, mné je to Gplné fuk. Doufim, Ze z toho dostane
infarkt, kretén.”

Anez ze sebe Gloria vypravila cokoliv dal§iho, McElroyo-
va byvalka zavésila.



Toho odpoledne se Gloria stavila za McElroyem v jeho
byté na Desaté avenue s krabici koblih a dvéma kelimky
kavy. Mélo to byt gesto dobré viile, ale ziroven se Gloria
chtéla presvédcit, jak na tom Davis je, pro pfipad, Ze by ho
v nejblizsi budoucnosti musela dotdhnout na dalsi schtizku
s vedenim studia. Kdyby porad vypadal jako néco, co spadlo
do kolejisté v metru, musela by to néjak vymyslet a fict, Ze
se ze svych potizi porad jesté nezotavil. Cokoli bude potteba.
Vétsinu cesty zpatky do mésta McElroy prospal, a kdyz ted
Glorii pfisel oteviit, vypadal odpocaté a klidné. Unavené se
na ni usmal a pozval ji dal.

,2Dneska jsem byl na sezeni AA" informoval ji, kdyz za
nim dosla do stisnéného kuchyrského koutu. Gloria polozila
krabici s koblihami a kelimky s kdvou na stil. ,,Prvnim snad
po mésici. Bylo to fajn.*

»Tak tohle byl celou dobu ten problém, Davisi? Zase jsi
do toho spadI?*

McElroy se podival na krabici s koblihami z jasné rtizové-
ho kartonu, ktery jako by se tu zjevil z jiného vesmiru. Glorii
bylo zfejmé, Ze se rozmysli, co fict, nebo jestli fict viibec
néco. Nakonec neftekl nic.

,No, at je to cokoliv, jsem rada, Ze jsi nakonec prece je-
nom vyhledal pomoc.*

,Myslis, Zze bys mi mohla domluvit schiazku?*

»Schltizku?“ zopakovala Gloria podeziravé. ,,S kym?*

»S Johnem Fishem.”

,Ale, Davisi, vzdychla Gloria, ,vi$ prece, Ze John Fish se
s nikym nestyka.*

,Ja vim, slySel jsem toho o ném spoustu, ale tys prece
tikala néco o tom, Ze se se mnou snazil spojit, a jA mam
prosté pocit, Zze mu dluzim... ja nevim... asi omluvu? Anebo
aspon vysvétleni. Pfipaddm si hrozné, Ze jsem cely ten pro-
jekt pohibil .



Gloria se kousla do tvére. Jesté mu neprozradila, Ze pro-
jekt zachranila; stacilo jenom, aby odevzdala McElroytv
scéndf, porad jesté pohibeny v dfevéné bedné v Mysi dife.

,Prosim, naléhal Davis.

,Zavolam Jacku Baerovi a uvidime, co on na to,* fekla
mu Gloria.

LDékuju.”

»A Vi§ jisté, Ze nemas zZadnou elektronickou kopii toho
scénare? Tieba na fleSce?”

McElroy roztiesené vydechl.

,Davisi?*

»UZ jsem ti to prece fikal, zaseptal. ,Je pry¢. Moc mé to
mrzi, Glorie, ale jinak to neslo. Ta kniha prosté nechtéla,
abych scénar psal. Jako kdyby nechtéla, aby viibec existoval.
Snazila se mé zastavit.“ Pokrcil rameny a nepodival se ji do
o¢i. ,Tak jsem toho nechal

Glorii jako by ndhle spadlo do Zaludku olovéné zavazi.
Teprve ted'si uvédomila, Ze muz pred ni je beznadéjné ztra-
ceny. Sice vypadal stfizlivy jako nevindtko, ale o té zatracené
knize pofad mluvil, jako by byla ztélesnénim dabla.

Gloria se ostentativné podivala na hodinky a zamifila ke
dvefim. ,No, uz musim bézet,* oznamila.

»Ale Jacku Baerovi zavolas? Slibujes?*

v

»Slibuju,* fekla Gloria a utekla.
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ehodlala Davisi McElroyovi domlouvat schtizku s ni-
kym, natoz s Johnem Fishem, ale kdyZ se uvelebila na
zadnim sedadle taxiku, ktery ji mél odvézt z centra, ptece
jen Jacku Baerovi zavolala a McElroyovu zddost mu vyfi-

dila.



,Jenom aby bylo jasno, ja té o to nezidam, jenom jsem
ti to chtéla povypravét jako takovou anekdotu,” vysvétlila
Gloria do telefonu. ,At uz Davis McElroy jede v cemkoliv,
rozhodné nenfi ve stavu, Ze by se mohl s nékym schazet. Hod-
lam mu fict, Ze se s nim Fish sejit odmitl, a tim to hasne.

Jack si na druhém konci odkaslal. ,Ne tak rychle, Glorie.
Vér tomu, nebo ne - a ja sim tomu rozhodné nevétim -, ale
John Fish mé pozadal o totéz*

»To si délas prdel.”

»T0 teda nedélam, draha. Mezi ndmi, mam pocit, Ze za
tim v§im néco je, ale zaboha nemizu pfijit na to, co. Fish
se celou tou véci nezvykle hodné zabyva. Upfimné feceno,
normalné na takové véci pece, takze mé to dost stve. Mizu
se té na néco zeptat?*

sJasné. Ale mozna ti neodpovim.*

,Co se v té chaté, krucindl, stalo?*

Jack se dnes dopoledne zticastnil telekonference s pred-
staviteli filmového studia, a i kdyz mél radost, Ze se Glorii po-
dafilo projekt zachranit, bylo zejmé, Ze jeji povidacky o blize
neurcenych zdravotnich problémech nespolkl.

»Mezi ndmi, Jacku,* zacala Gloria, ,on tam byl na nejlepsi
cesté zesilet. Vlastné ne, to neni pravda. Kdyz jsem dorazila,
tak uz se prakticky zblaznil.“

Vzpomnéla si, co ji McElroy fekl u sebe doma: Ta kniha
prosté nechtéla, abych scéndr psal. Jako kdyby nechtéla, aby vii-
bec existoval.

»Drogy?* nadhodil Jack.

»Nejspis. Vlastné nevim. Nejsem sakra jeho doktorka.”

»A co scénai? Posles mi ho odpoledne e-mailem?”

,Vi$ co, zkus si predstavit, Ze jsme pravé ve Zlatém véku
Hollywoodu, a ja ti ho co nejdfiv poslu po néjakém pohled-
ném mladém kuryrovi.*

,Co to, prosim té, meles, Glorie?*



Gloria vzdychla. ,Zadn4 elektronicka verze neexistuije,
Jacku. Jedina kopie je vytisténd a podle vieho je pordd v tom
domé

»V McElroyové chaté? Co se vlastné krucindl déje?*

»Neboj, vSechno mam pod kontrolou. Dojedu pro to
dneska sama. Poslu ti ho hned, jak se vratim do mésta, a ne-
cham ho zkopirovat.*

»Kristepane, Glorie! A to chces potad tvrdit, Ze j4 mam
problémové klienty?!“

,Jedno shnilé jablko neznamena shnilou trodu,* odvétila
Gloria.

LA to fekl kdo, Konfucius?“

»BéZ si dat martini, Jacku, a nech mé délat to, co je po-
tfeba.’

Zaslechla, jak na druhém konci prudce vydechl. ,Co se
to sakra déje?” pronesl znovu a znélo to spi$ jako zoufalé
zasténani nez jako skute¢nd otdzka.

Nemdm tuseni, pomyslela si Gloria. Nemdm tusent.
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loria donesla Becce chai latte a postavila ho na okraj

jejtho ohavného aluminiového stolu jako dar na usmi-
fenou. Uz se stihly pohddat ohledné toho, Ze Gloria predesly
den nezavolala, kdyz dorazila do Mysi diry - béhem ostrého
telefonatu poté, co Gloria vylozila McElroye v jeho byté. Aby
se vyhnula dal$im vycitkdm, snazila se Gloria situaci vdomé
co nejvic zlehdit: jo, ten idiot zase zacal chlastat, ale ne, ne-
hrozilo ji zidné nebezpedi. Becca jen vzdychla. Chtéla se na
Glorii dél zlobit, ale neslo to. Misto toho zacala nad4vat na
krehké muzské ego, které si jako nejsnadnéjsi feseni hleda
utéchu v alkoholu.



Ted se Becca zadivala na kelimek latte, jako by to byla
plasticka trhavina. ,Co to ma byt, dalsi aplatek?”

Gloria obesla stil, objala Beccu kolem krku a polibila ji
na tvar.

~Potrebuju si zase dneska ptjcit auto,* vysvétlila.

»Ja to védélal Ty jsi tak predvidatelna.”

»T0 by té vlastné mélo uklidnovat.*

»Jak mé ma uklidnovat, Ze se mnou manipulujes? Na co
potiebujes auto tentokrat?”

Gloria vysvétlila, Ze jedind verze scénére je vytisk, ktery
se pravé ted stale nachazi v McElroyové chaté.

Becca od sebe odtrhla Gloriiny paze. Zatvarila se znepo-
kojené. , Ty tam pojedes jesté jednou?”

»Ted uz neni proc si délat starost, Becco. Uz tam nikdo
neni. Zadné kfehké muzské ego, co by na mé skocilo ze tmy:*

LA tos tu zatracenou véc s sebou nemohla vzit véera?“

»Nevédéla jsem, Ze tam je. Zjistila jsem to, az kdyz jsme
byli na ptl cesty do mésta.

»Mné se to prosté nelibi“ Becca se zadivala na papiry
rozlozené po stole. ,Mozna si tentokrat vezmu zdravotni
volno a pojedu s tebou.*

Gloria ale nechtéla, aby Becca vidéla, v jakém je dim
stavu.

»Neblazni,* fekla. ,Radsi si to volno usetfi, az spolu bu-
deme chtit utéct.”

»A to bude kdy?*

,AZ odevzddm ten scénar.

»Ty jsivlastné takovy Indiana Jones mezi agenty.

»AZ na to, ze tohle neni kram, ktery by patfil do muzea.
Potfebuju ho co nejdiiv predat hlavounim z Paramountu.*

Pravé v té chvili zacinkal Glorii telefon. Prisla zprava od
Jacka Baera.

»No do prdele,* ujelo ji.



»Co se déje?“ zajimala se Becca.

sJohn Fish se chce s McElroyem sejit. Dneska vecer. Ty
jo, to je rychlost!*

»A to je dobte, nebo $patné?”

»Hlavné mi to nejde do hlavy,” pfipustila Gloria. ,Vypa-
d4 to, Ze budu muset vylet odlozit na zitra. Teda pokud mi
dovolis si zase pujcit ptiblizovadlo.*

Becca jen mavla rukou.

»Dékuju, lasko,” fekla Gloria a vzala ze stolu kelimek.
»A nezlob se za ten trapny pokus o tplatek.”

,To latte tu nech,” utrousila Becca.
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loria, oblecend v elegantnim kalhotovém kostymu, Ce-

kala pfed Bertoliho restauraci. U chodniku zastavil taxik
avystoupil z néj McElroy. Byl oholeny, u¢esany a vzal si kosili
i kravatu. Glorii pohled na tu proménu potésil - a ulevilo se
ji. Kdyz si ji Davis v§iml, viele se na ni usmal.

sJak vypadam?“ zeptal se.

,Skoro milionové“

sJenom skoro? Kolik mi jesté chybi?“

Na setkani dorazili o dvacet minut dfive, coz Gloria zafi-
dila zamérné. Hosteska je zavedla do kouta restaurace, kde
vladlo pfitmi a na stole tancily v nddobach z mlé¢ného skla
plaminky svicek. U stolu uz stal ptipraveny ¢isnik, aby pfi-
jal jejich objednavku. McElroy si porudil tonik s limetkovou
$tavou. Gloria si dala totéz, byt méla pocit, Ze by potiebovala
néco tvrdsiho.

LJenom par véci,* zacala. ,Nevim, pro¢ s tou schtizkou
Fish souhlasil, ale uz je to tak. Nejspi$ bude v pohodé, kdyz
ho pozadas o prominuti, nebo jak tomu chces fikat, ale moc



se do toho nezamotdvej. Jestli chces$ néco vysvétlovat, sved
to na alkohol, jasné? Trochu jsi selhal, zase jsi do toho spa-
dl, a mrzi té, pokud jsi zptisobil néjaké potize nebo nepii-
jemnosti. A to staci, Davisi. John Fish je notoricky ochlasta,
takZe mozna bude mit pochopeni. J4 o tom sice pochybuju,
ale nikdy nevis*

McElroy ptikyvl.

»A ty kraviny o knize nebo bedna, kterou jsi kolem ni
postavil? To zlistane jenom mezi nami. Jasné?*

McElroy znovu ptikyvl.

»A jesté jedna véc: ten projekt neni odpiskany,” dodala
Gloria. ,Zitra hned rano vyrazim zpatky na tu tvoji chatu
a scénar odtamtud privezu. Nechci, aby -“

»Ne!l“ vydechl a ve tvafi se mu objevil vyraz naprostého
désu. Fyzicky se od ni odtahl, jako by z ni tahl jedovaty plyn.
,Ne, Glorie! To nemuzes!“

,Nechci to s tebou rozebirat. Snazim se ti zachranit ka-
riéru a sobé povést, jasné? Nehodlam se s tebou o tom do-
hadovat, Davisi. Uz jsem rozhodnutd.*

,To nemuizes.” Vyttestil na ni o¢i a bezmocné zavrtél hla-
vou. ,To nesmis.*

,UKlidni se, nebo celou schiizku okamzité zru$im.”

McElroy na ni jen ziral. Z o¢i mu svitil strach.

Gloria pohlédla na hodinky. ,Budou tady kazdou chvili.
Bé7Z na toaletu, oplachni si oblicej a trochu se seber.* McEI-
roy se na zidli ani nepohnul, a tak dodala: , Krucinal, Davisi,
mazej, nebo jsme tady skoncili!*

Zamzikal, jako by se potfeboval rozkoukat, a pak se s na-
mahou zvedl. Gloria se divala, jak nejisté tape po tmavé pod-
laze restaurace, a potom ji zmizel ve vyklenku, kde byly to-
alety. Po deseti minutdch se stale nevracel a Glorii napadlo,
Ze se mozna proplizil a utekl, kdyz se nedivala. Uvédomila
si, Ze se ji pii té predstavé ulevilo. Pak ho ale spatfila, jak se



drobnymi kricky Sourd od toalet k ni. Znovu si sedl ke stolu,
na pohled uz klidnéjsi, ale Glorii se vibec nelibilo, jak ner-
vozné bubnuje prsty o stil.

Deset minut nato se objevil Jack Baer a hosteska ho uved-
la k jejich stolu. Vedle néj impozantné kracel John Fish. Mél
tmavy oblek a kravatu se slozitym vzorem a perlovou spo-
nou. Fish byl obrovity chlap, prosluly laskou k jidlu i alkoho-
lu, a vysokanskou postavou i mohutnym bfichem vice nez
dostaval své povésti. Gloria se s nim dosud osobné setkala jen
jednou, na opulentnim vecirku pofddaném feditelem jakého-
si nakladatelstvi. Fish celému shromazdéni kraloval a uzival
si v§eobecnou pozornost jako blahovolny faraon. Gloria si
pamatovala, jak nenasytné na tom vecirku jedl: jako jediny
host se usadil u jidelniho stolu, kde zhltal obrovsky fldk masa,
které bylo jesté Cervené a ronilo krev. Fish a Baer dorazili
s desetiminutovym zpozdénim, ale Fish uz sviral v masité tla-
pé sklenicku, coz znamenalo, Ze si dali zahtivaci kolo na baru.

Gloria pfi jejich pfichodu vstala a McElroy ji nasledoval.
Hosteska odsunula zidli a Fish na ni s ndmahou vmanévroval
své obrovité télo. Pak se posadili i ostatni.

,Rada vas poznavam, pane Fishi, zacala Gloria. ,Jsem vase
velkd obdivovatelka.

,V tom pfipadé mate vynikajici vkus,‘ zazubil se Fish a od-
halil sice 7luté, ale dokonale rovné zuby. Nad uzlem kravaty
se mu boulil tu¢ny podbradek.

wZdravim, Davisi,* pronesl Jack Baer a napfahl k McEI-
royovi ruku.

McElroy se na ni podival a pokradmu pohlédl na Glorii
vedle sebe.

Kristepane, pomyslela si Gloria, kdyz si uvédomila, jak se
McElroyova tvar proménila. Tohle nebyl muz, ktery ani ne
pred ptl hodinou vystoupil z taxiku. Je mozné, Ze ji obalamu-
til? Glorii Grossmanovou, proslulou vyjednavacku?



Jackovi zmizel ismév z tvare. Pomalu zacal ruku staho-
vat zpatky, ale vtom McElroy vymrstil svoji ruku, pevné se-
viel Jackovi dlan a potfasl mu ji.

Pozdéji vyjadrila Gloria pfesvédceni, Ze nebyt toho ne-
obratného, nepfipraveného podani rukou, byl by John Fish
aspésné zavrazdén.

Davis McElroy byl pravak. Jak tfasl Jackovi rukou, hmatl
po steakovém nozi, ktery mél polozeny vedle talife - ale
levackou. Prudce se zvedl od stolu, stale jesté sviraje Jac-
kovu ruku, a nemotorné machl nozem pftes stil. Nemohlo
byt pochyb o tom, kdo je jeho ter¢em: John Fish. Pfesnéji
feceno Fishuv krk.

Moc dobfe si to ale nevypocital. Fish sedél sikmo proti
McElroyovi, a i kdyZ to znamenalo, Ze s nozem v levé ruce
ma McElroy k Fishovu krku o néco bliz, byl to zna¢né ne-
obratny utok.

Pfece jen se vSak ntiz s Fishem dostal do kontaktu: pte-
jel po naprsence jeho kosile a pfitom slavnému autorovi
amputoval luxusni kravatu. Fish sebou trhl dozadu, jeho
sklenka se prekotila a spadla na zem. McElroy, ktery stale
tfasl Jackovi rukou v sileném sevieni - moznd uplné za-
pomnél, Ze to vlastné déla -, vyskodil na sttl a prehodil si
nlz v ruce tak, aby mohl atocit dal. Tentokrat jim nemachl,
ale pevné, rozhodné jim bodl dolt, takze se mu podaftilo
zapichnout ¢epel do Fishova mohutného, vykrmeného le-
vého bicepsu.

Jack Baer vykiikl.

Gloria vyskocila ze Zidle. John Fish se na 7idli zufivé oha-
nél a podrazky mokasint ozdobenych stfapci se marné sna-
7il zapftit o lakovanou dfevénou podlahu.

McElroy se posunul po stole bliz k Fishovi, stale pfitom
sviraje Jackovu ruku. Jack bolestné zavyl a pokusil se vy-
prostit ruku z McElroyova kfecovitého sevieni, ale marné.



Sttl se pod McElroyovou vahou prekotil, takze Davis
skoncil na zemi mezi roztfisténymi sklenicemi a zvonénim
rozhazenych ptibort.

Jackovi se konetné podaftilo osvobodit si ruku, pritiskl
sijik hrudi a zacal prudce couvat, az zadnici narazil do de-
zertniho voziku. Talife s tvarohovym kold¢em a ¢okoladovou
pénou se poroucely k zemi.

John Fish se s ndmahou snazil zvednout mohutné télo
ze zidle, ale v panice kombinované s jeho obfi hmotnosti
sebou dokazal jen zoufale, nepatrné skubat. Nz mu stale
tréel z paze a vypadalo to tak absurdné, Ze to skoro ptisobilo
jako nacvicena komicka scénka.

McElroy se usilovné snazil zvednout, ale zakopdaval a po-
tacel se mezi rozbitym nadobim a pfibory a nakonec se mu
povedlo zamotat se do platéného ubrusu. O¢i mu planuly
stejnym $ilenym vyrazem, jaky v nich Gloria spatfila, kdyz
se pred par dny vynofil zpoza domu a v ruce sviral dlito
jako mec.

Zidle se pod Johnem Fishem zbortila, takze obrovity muz
skoncil na podlaze. Sviral si zranénou pazi a i jemu planuly
o¢i, ovSem hrtizou. Bylo to naprosté peklo.

McElroyovi se néjak podaftilo vstat. Vztycil se nad Johnem
Fishem a vrhl se na néj, zoufale a hladové, jako by ho poha-
néla zloba, ktera ma jediny cil. Nékdo se rozkficel.

A potom Davis McElroy padl zpatky na zem. Ocitl se na
vsech Ctyfech, pokusil se znovu vstét, ale néco ho okamzité
srazilo. Vzapéti uz lezel na ubrusu a rozbitém nadobi a bo-
lestné sténal.

Gloria netusila, co se stalo, dokud nezjistila, Ze v ruce
svira Becin teleskopicky obusek. Ani si neuvédomila, kdy ho
vytahla z kabelky a machla jim.
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Nésledujici den se novinové titulky vyradily:

SLAVNY HOST SKONCIL U BERTOLIHO SAM NA Ji-
DELNIM LISTKU

ROZHORCENY SCENARISTA SE OSTRE PUSTIL DO

SPISOVATELE
a
PROSLU]jY SPISOVATEL SE ZI{BY NEHTY
UBRANIL BRUTALNIMU UTOKU
a tak podobné.

Fishova zranéni byla pouze povrchovd a nevyzadala si vic
nez par stehti. Pro McElroye mél incident mnohem vaznéj-
$i nasledky: byl zatcen, obvinén z napadeni s pfitézujicimi
okolnostmi, z pokusu o vrazdu a z vytrznictvi. Gloria mu
doporucila velmi dobrou advokatku, se kterou shodou okol-
nosti kdysi ddvno néco méla, ale jinak se do McElroyovych
potizi se zdkonem montovat nehodlala.

Z mésta vyrazila hned druhy den ¢asné rano, dfiv, nez se
Becca z rannich zprav dozvi, co se u Bertoliho odehrilo. Ne-
chtéla jesté prilévat olej do ohné, a tak cestou poslala Becce
humornou zpravu, v niz sdélovala, Ze az se vrati do mésta,
musi ji vypravét naprosto Silenou historku - a nechtéla by
si Becca dneska zajit na vecefi?

To je ono, tikala si. Hlavné ne moc vdzneé.



Bylo uz poledne, kdyz Gloria zastavila pred Mysi dirou
a zaparkovala vedle McElroyova bananové zlutého spitfiru.
Byl jasny den, a prece ji dim pfipadal temny a zlovéstny. Vy-
stoupila z auta a otevtela kufr. Vytdhla z néj pacidlo a palici,
které si proziravé koupila predeslého dne, a odnesla si je za
dam. Pfevrzeny kbelik a preklizkové desky tu byly pofad, ale
zbytky melounu si uz néco odneslo.

N&cini na zadni terase bylo nedotéené. Kdyz odsud pred
par dny odjizdéli, zaviela Gloria dvojité dvefe do domu, ale
nezamkla je. Ted k nim dosla a otevrela je.

Béhem cesty sem piemyslela, co by délala, kdyby po ote-
vieni dvefi spatfila, Ze cosi prokousalo v té obrovské dievéné
bedné diru. Ale nic takového se nestalo - bedna byla celd
a vypadala stejné, jako kdyz ji Gloria uvidéla poprvé.

Gloria s ndmahou odsunula kozenkovou pohovku ode
zdi, dotdhla ji pfes pokoj a pfistrcila zboku k bedné. Ted si
uvédomila, Ze konstrukce bedny je zna¢né hruba: jako kos-
tra slouzily dfevéné tramky a pteklizkové desky mezi nimi
tvorily stény tohoto...

Ceho vlastné? Jako prvni ji napadlo slovo vézent. Jako dalsi
pak klec. Ale ani jedno se nehodilo. Obé ta oznaceni patfi-
la né¢emu, do Ceho se zaviraji zivé bytosti. Pokud ji Davis
McElroy fekl pravdu, pak uvnitf ob#i dfevéné bedny nena-
jde nic nez roman Johna Fishe a vedle néj vytisténé stranky
McElroyova scénare.

Ta kniha prosté nechtéla, abych scéndr psal. Jako kdyby ne-
chtéla, aby viibec existoval.

Gloria si stoupla na gauc, zaklinila pa¢idlo mezi preklizku
a tramek a udefila palici.
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vnitt bedny nasla dal$i bednu. Mensi, ale podobné kon-
Ustrukce jako ta vnéjsi. Bedna v bedné ji pfipomnéla ta-
kové ty ruské panenky, matrjosky. Podobnost jesté zesilila,
kdyz oteviela i tuhle bednu a uvnitf nasla dalsi.

On tady vdzné zesilel. Na okamzik Glorii napadlo, co bude
délat, pokud otevfe i tu posledni a uvnitf opravdu najde...

Co vlastné?

McElroy to nazval Pandofina skfinika. Ale navzdory znd-
mému réent by se spis dalo Fict, Ze jd se ji snaZim zase zavit...

Uvnitf tieti bedny byla dalsi dfevénd krabice, ovSem tato
nebyla zkonstruovana z pevnych tramki a kust pireklizky
jako ptedchozi. Tahle byla oc¢ividné zbudovana velmi spés-
né, podle veho z vS§emoznych ndhodnych kust dreva, které
se McElroyovi povedlo najit a bez ladu a skladu stlouct do-
hromady. Takovy primitivni, neandertalsky predek vnéjsich
beden. Na skelet McElroy misto tramku pouzil kusy dfevéné
lavicky, ktera ptivodné stavala za domem a kterou za tim
ucelem rozebral. Vyuzil zjevné i ptaci budky - z konstrukce
vyCuhovala jejich drevéna bidylka.

Tady si Gloria udélala prestavku, ne proto, Ze ji zacinaly
dfevénét ruce a naskakovat puchyfte (coz byla pravda), ale
protoze méla pocit, Ze $ilenstvi, jez podnitilo McElroye ke
zbudovani této vystfedni obludnosti, za¢ina prosakovat do
hlavy i ji. Jako by se dalo zesilet osmo6zou.

Zazvonil ji telefon. Byla to Becca. Nepochybné uz se do-
zvédéla o tom pozdvizeni predesly vecer u Bertoliho. Gloria
ale neméla na rozhovor s ni viibec myslenky, zvlast ne po
veerejsich udalostech, a tak nechala hovor spadnout do hla-
sové schranky. V tu chvili si uvédomila, ze McElroy nejspis
udélal totéz pokazdé, kdyz mu volala. Z toho pomysleni se
ji udélalo nevolno -



(zeSileni osmdzou)
- anez se vratila k préci, vypotacela se ven, aby se nady-
chala ¢erstvého vzduchu.

12

edny uvnitf byly ¢im dal chatrnéjsi, jako by se ve vy-

kopavkach propracovavala k mékkému, kiehkému ja-
dru. Zjevné byly zkonstruovany v zufivém chvatu, nemluvé
o tom, jaké materialy na né McElroy pouzil, a opravdu ptiso-
bily jaksi divoceji, rozlicenéji. Pasy listového oblozeni, otlu-
Cend deska stolu, kus Cela postele, listy z police - McElroy
zjevné zpocatku pouzival v§echno, co nasel. Skoro jako by -

Gloria ztuhla.

Do jedné desky z laciného dfeva byla vykousand nepra-
videlna dira, o néco mensi nez pést.

JistéZe neni vykousand, opravila se Gloria v duchu. Jak mé
néco takového napadlo?

Odtrhla desku a v bedné pod ni objevila otvor podobné
velikosti. Byla to jen lacind dievotfiska, nejspis to predtim
byvala police do knihovny nebo néco takového - ale namou-
dusi, nedalo se poprit, Ze to vypadalo, jako by se z bedny néco
pokusilo prokousat ven.

V hlavé ji znélo McElroyovo neuvéfitelné tvrzeni: Slysel
jsem, jak se tam hemZi, jak se prokousdvd dievem ven.

»Ne!“ pronesla Gloria nahlas, diirazné a autoritativné.
Venku ji zase zacal zvonit telefon. ,Je to nesmysl. Jenom
stra$im sama sebe.”

A zasmaila se tomu.

Protoze McElroy ji nakonec dostal, Ze? Ty jeho chmurné,
ztrapené oCi. V duchu pred sebou stile vidéla, jak se vrhl
u Bertoliho ptes still, jak se steakovy niz zablyskl a roztrhl



